Pratarme

Colloquia Nr. 26 siekia buti kuo atviresné teoriniam ir metodologiniam inovaty-
vumui bei jvairovei. Septyniy straipsniy korpuse pristatomos naujoviskai orien-
tuotos teorinés prieigos, o nagrinéjami raSytojy kariniai (ir kanoniniai, ir mazai
zinomi) skvarbomi i skirtingiausiy perspektyvy: figiiruoja intermedialumo ir
literattiros topografijos konceptai, hermeneutika, sociologija, teksto strategijos
ir poetikos tyrimas, postkolonializmas, laisvas fenomenologinis filosofavimas.
Pazymeétina, kad Sjkart straipsniy autoriy amziaus vidurkis leidzia kalbéti apie
jauny mokslininky ambicijas ir dinamizma.

Teorinis Irinos Melnikovos straipsnis ,,Intermedialumo zemélapis“ pratesia
diskusijg apie lyginamasias ir tarpdalykines studijas, pradéta Colloquia Nr. 24,
specializuoja, konkretina objekta ir sitilo originaly intermedialiy santykiy tyri-
mo metoda. Funkcionalus analitinis aparatas ir nuorodos praktiniam taikymui
daro straipsnj aktualy ir uz Lietuvos riby.

Vigmantas Butkus teoriskai ir empiriskai sodriame straipsnyje , Literatii-
ros topografija: lietuviskoji patirtis ir jos kontekstai” pirma karta apibendrintai
ir sistemiskai pateikia literatros topografijos tyrimy problematika ir situacija
Lietuvoje pastaraisiais deSimtmediais, ja kritiskai apmasto. Sitlant iSlaikyti (poli)
metodologinj atviruma, apibiidinami pagrindiniai literatiiros geopolitikos, kras-
totyros, literattros geografijos, ,,sienos literattros” tyrimai, pasitelkiant Vokie-
tijos, Rusijos mokslininky patirtis. Mindaugas Grigaitis bando kitaip pazvelgti
j daugkart interpretuota Broniaus Radzeviciaus romang PrieSausrio vieskeliai. 1§
ontologinés hermeneutikos perspektyvos romanas pasirodo jdomus ne tiek dél
intensyvios veikéjo savianalizés, kiek dél lietuviy literattros istorijoje unikalaus
patirties ir kalbos lydinio. Naujoviska sociologiné ziiira suteikia galimybe Ri-
mantui Kmitai pristatyti Kosta Korsaka kaip netikétai Siuolaikiska, jdomy kritika.
Straipsnio autorius jo socialinj uzsiangazavima apvalo nuo marksistiniy dogmy
ir 8io kritiko literatiiros samprata, intelektualinj atvirumga, ideologinj principin-
guma susieja su Siuolaikinémis Terry Eagletono, Michelio Foucault, Pierre’o
Bourdieu nuostatomis. Kito (kitakalbio, kitataucio, gyvenancio svetimoje aplin-
koje) aktualizacija sieja du straipsnius, zvalganc¢ius tarpkulttrines sasajas ir skir-

tumus. Taisijos Laukkonén atlikta Lietuvoje gyvenancios rusy rasytojos Lenos
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Eltang eilérasciy parateksty analizé drauge atlieka ir pazinting misija — jvesdina j
literattirine apyvartg uzsienyje zinoma poete ir prozininke, kuriai stinga démesio
Lietuvoje. Paradoksalu, bet lietuviai visai nepazjsta ir giminingos latviy egzo-
do literatiiros. ISeivio tapatybés, savivokos ir sgmoningumo klausimai svarstomi
Lauros Laurusaités straipsnyje, analizuojant triksterio figtira dviejuose reprezen-
tatyviuose tekstuose — latviy rasytojy Dzintaro Suodumo ir Janio Turbado roma-
nuose (tokiy ieivio situacija jztliai demistifikuojanéiy romany lietuviai neturi).
Emigracijos tema papildo dar du numerio tekstai, kurie traktuotini kaip
Antano Skémos (1910-1961), ryskiausio lietuviy modernisto ir egzistencialisto,
pernai minéty 100-yjy gimimo metiniy prasmingas aidas ir tasa. Jo romanas
Balta drobulé tyréjy akiratyje funkcionuoja permanentiskai. Eseistinio pobudzio
straipsnyje Regimantas Tamosaitis dar karta apmasto romano daugiamatiskuma,
rySkindamas, kaip pagrindinj personaza suzlugdo ideologijoms paklastantis is-
torijos vyksmas ir Vakary civilizacijos raida. Antrasis su Skéma susijes tekstas
atveria naujg zurnalo rubrikg — ,,Publikacijos® Daugumos redkolegijos nariy
nuomone, tokios rubrikos atsiradimas logiskas, kadangi Lietuviy literatuiros ir
tautosakos institutas kol kas neturi Saltiniy publikacijoms skirto leidinio, nors
rankradtynas pilnas rety intriguojanciy jvairenybiy. Sj kartg spausdinamas teks-
tas i$ rasytojos Birutés Pukeleviciutés archyvo, drasiai skleidziantis dviejy ra-
$ytojy — jos ir Antano Skémos — kirybinio ir asmeninio bendravimo peripe-
tijas. Kad archyvy ir rankrastyny lobiai ne taip lengvai atsiveria, suzinome is
Gintarés Bernotienés svarstymy polemiskame ,,Nuomoniy domino®, kuriame ji
kelia klausima, ar kiiréjy artimieji ir apskritai visuomené, daznai pasirenkantys
sentimentalyjj adoravimg ir literaturologams tebesitlantys apsiriboti tik teksty
analize, gali kvestionuoti tyréjy teise naudotis archyvais, islikusia autentika.
Recenzijy skyriuje Nerijus Brazauskas neria j kultarologinius bruzgynus —
ir gérédamasis Almanto Samalaviciaus horizontais bei jzvalgomis, ir Svelniai
su autoriumi polemizuodamas. Zydroné Kolevinskiené recenzuoja pirmg mo-
nografija apie Litine Sutema, girdama parateksto — poetés biografijos — koky-
be ir iSsakydama motyvuotas pastabas dél karybos analizés pavirsutiniskumo.
Manfredas Zvirgzdas ir Ilona Ciuzauskaité apzvelgia du svarbius, bet nelengvai
prieinamus leidinius (mazos leidyklos, mazi tirazai) — Henriko Radausko ir Juo-
zo Baltusio epistoliarikos tomus, jvertina laisky parengimo kokybe. Genovaités
Druckutés tekstas supazindina su egzotisku objektu — lietuviy literattiros mini

istorija prancuziskai. Vertingas jau pats fakto uzfiksavimas (ar kas buty suzinojes,
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kad tokia knyga egzistuoja?), o pranciizy autoriaus interesa Lietuvai paskatino
asmeninis motyvas — seneliai zydai i§ motinos pusés kile nuo Raseiniy.
Donatos Mitaités pokalbis su profesore slaviste Tatjana Civjan dar karta
paliudija tarpkulttiriniy rysiy ir akademinio solidarumo svarba. Kalbédama apie
Lietuvos ambasados Maskvoje kulttros centra — Jurgio Baltrusai¢io Namus, pro-
fesoré pasakoja apie siy Namy dvasia kiirusj Juoza Budraitj ir privercia dar kartg

apstulbti — kiek daug gali nuveikti vienas vienintelis Zzmogus!

JURATE SPRINDYTE
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